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1. What made you decide to apply for this
program? How did you hear about it?
 I decided to apply for this program because OIST
offers a high-quality research environment where
students can experience advanced scientific
training. I was also attracted by the opportunity to
use English in daily research activities, which I
believe will help me improve my communication
skills and prepare for an international research
career.

2. What was your typical day like during your
OIST Research Internship?
 During my OIST Research Internship, I usually
went to the lab to read papers and discuss
experiments with other members. I also spent
time in the vivarium conducting my behavioral
experiments with mice.

3. Please share your thoughts about your
experience as an OIST Research Intern. 
 I really appreciated the opportunity to use OIST’s
excellent facilities, including the well-equipped
laboratories and convenient restaurants. I also
enjoyed the active interactions with students and
professors, which made the research
environment very stimulating.
As for improvements, I think it would be helpful to
increase the number of shuttle buses.
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1. このプログラムに応募しようと思ったきっかけは
何ですか？このプログラムをどのように知りました

か？

 このプログラムに応募を決めたのは、OISTが学生
に最先端の研究活動ができる素晴らしい環境を提供

しているからです。また、研究を行うなかで日常的

に英語が使える点にも惹かれました。コミュニケー

ション能力の向上に役立ちますし、国際的な研究者

としてのキャリアを積むために最適だと確信しまし

た。

2. インターンシップ期間中の典型的な1日はどのよ
うなものでしたか？

 インターンシップ期間中は、いつも研究室に行っ
て論文を読んだり他のメンバーと実験について議

論したりしました。また、動物実験施設でマウス

を用いた行動実験も行いました。

3. プログラムに参加した感想をおしえてください。
（良い点、改善できる点など含めて）

 設備の整った研究室や便利なレストランなどOIST
の優れた施設を利用できたことに大変感謝していま

す。また、学生や教授陣と活発に交流できたことも

非常に刺激的でした。

改善点としては、シャトルバスの本数を増えればよ

り便利になると思いました。


